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DECISION DE EJECUCION DE LA COMISION
de 9 de octubre de 2014

sobre medidas de control zoosanitarias relativas a la peste porcina
africana en determinados Estados miembros y por la que se deroga
la Decision de Ejecucién 2014/178/UE

[notificada con el numero C(2014) 7222]
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2014/709/UE)

Articulo 1

Objeto y ambito de aplicaciéon

vM37
La presente Decision establece medidas de control zoosanitarias en
relacién con la peste porcina africana en los Estados miembros o las
zonas de estos indicadas en el anexo (los Estados miembros afectados),
y en relacion con los desplazamientos de los cerdos salvajes y las
obligaciones de informacion en todos los Estados miembros.

Se aplicara sin perjuicio de los planes de erradicacion de la peste
porcina africana de las poblaciones de cerdos salvajes de los Estados
miembros afectados aprobados por la Comisién de conformidad con el
articulo 16 de la Directiva 2002/60/CE.

Articulo 2

Prohibicion del envio de cerdos vivos, esperma, 6vulos y embriones

de porcino, carne de porcino, preparados de carne de porcino,

productos carnicos de porcino y cualquier otro producto que

contenga carne de porcino, asi como de partidas de subproductos

animales de origen porcino, desde determinadas zonas enumeradas
en el anexo

Los Estados miembros afectados prohibiran:

a) el envio de cerdos vivos desde las zonas enumeradas en las partes II,
II y IV del anexo;

b) el envio de partidas de esperma, 6vulos y embriones de porcino
desde las zonas enumeradas en las partes I y IV del anexo;

¢) el envio de partidas de carne de porcino, preparados de carne de
porcino, productos carnicos de porcino y cualquier otro producto que
contenga carne de porcino desde las zonas enumeradas en las partes
1T y IV del anexo;

d) el envio de partidas de subproductos animales de origen porcino
desde las zonas enumeradas en las partes III y IV del anexo.

Articulo 3

Exencion de la prohibiciéon del envio de cerdos vivos desde las zonas
enumeradas en la parte II del anexo

VYM10
" No obstante la prohibicion establecida en el articulo 2, letra a), los
Estados miembros afectados podran autorizar el envio de cerdos vivos
procedentes de explotaciones situadas en las zonas enumeradas en la
parte II del anexo a otras zonas del territorio del mismo Estado miembro
0 a zonas enumeradas en las partes II y III del anexo de otro Estado
miembro, siempre que:
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1) los cerdos hayan permanecido por lo menos 30 dias o desde su
nacimiento en la explotacion y no se hayan introducido cerdos vivos
procedentes de las zonas enumeradas en las partes II, III o IV del
anexo durante, como minimo, los 30 dias previos al traslado en:

a) dicha explotacion, o

b) la unidad de produccién donde se mantienen los cerdos que han
de enviarse en virtud del presente articulo; la unidad de produc-
cion solo puede ser definida por la autoridad competente, siem-
pre que el veterinario oficial confirme que la estructura, el ta-
mafio y la distancia entre las unidades de produccion y las
operaciones efectuadas en ellas son tales que dichas unidades
de produccion ofrecen unas instalaciones completamente separa-
das para el alojamiento, el cuidado y la alimentacion, de manera
que el virus no puede propagarse de una unidad de produccion a
otra, y

2) los cerdos hayan dado negativo en las pruebas de laboratorio para la
deteccion de la peste porcina africana realizadas con muestras to-
madas de conformidad con los procedimientos de muestreo estable-
cidos en el plan de erradicacion de la peste porcina africana al que
se refiere el articulo 1, parrafo segundo, de la presente Decision en
los 15 dias previos al dia del traslado y, el dia del envio, un
veterinario oficial haya efectuado un examen clinico de deteccion
de la peste porcina africana conforme a los procedimientos de com-
probacion y muestreo establecidos en la parte A del capitulo IV del
anexo de la Decisién 2003/422/CE de la Comision (1), o

3) los cerdos procedan de una explotacion:

a) inspeccionada por lo menos dos veces al aflo, con un intervalo
minimo de cuatro meses, por la autoridad veterinaria competente,
la cual:

i) ha seguido las directrices y los procedimientos establecidos
en el capitulo IV del anexo de la Decision 2003/422/CE,

i) ha incluido un examen clinico y un muestreo en el que los
cerdos de mas de 60 dias han sido sometidos a pruebas de
laboratorio de conformidad con los procedimientos de com-
probacion y muestreo establecidos en la parte A del capitulo
IV del anexo de la Decision 2003/422/CE,

iii) ha comprobado la aplicacion efectiva de las medidas esta-
blecidas en el articulo 15, apartado 2, letra b), guiones se-
gundo y cuarto a séptimo, de la Directiva 2002/60/CE,;

b) que aplica los requisitos de bioproteccion frente a la peste por-
cina africana establecidos por la autoridad competente,

VYM10
4) en el caso de los cerdos vivos enviados a las zonas enumeradas en
las partes IT o III del anexo de otro Estado miembro, se aplicaran
los requisitos adicionales siguientes:

(") Decision 2003/422/CE de la Comision, de 26 de mayo de 2003, por la que se
aprueba un manual de diagnostico de la peste porcina africana (DO L 143 de
11.6.2003, p. 35).
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a) los cerdos deberan cumplir cualquier otro tipo de garantias zoo-
sanitarias apropiadas sobre la base de los resultados positivos de
una evaluacion de riesgos de las medidas contra la propagacion
de la peste porcina africana que establezca la autoridad compe-
tente del Estado miembro del lugar de origen y autorice la
autoridad competente del Estado miembro del lugar de transito
y la autoridad competente del Estado miembro de destino, antes
del desplazamiento de dichos animales;

b) el Estado miembro de origen comunicara inmediatamente a la
Comision y a los demas Estados miembros las garantias zoo-
sanitarias y la aprobacion de las autoridades competentes con-
templadas en la letra a);

¢) se establecera un procedimiento de canalizacion de conformidad
con el articulo 16 bis, bajo el control de las autoridades compe-
tentes de los Estados miembros de origen, transito y destino, a
fin de garantizar que los animales, trasladados de conformidad
con los requisitos adicionales contemplados en la letra a), se
transporten de manera segura y no se desplacen posteriormente
a otro Estado miembro;

d) en el caso de los cerdos vivos que cumplan los requisitos adi-
cionales del punto 4 del presente articulo, se afadira el texto
siguiente al certificado sanitario correspondiente a los animales
de la especie porcina contemplado en el articulo 5, apartado 1,
de la Directiva 64/432/CEE:

«Cerdos en conformidad con el articulo 3 de la Decision de
Ejecucion 2014/709/UE de la Comision.»

Articulo 3 bis

Exencién de la prohibiciéon del envio de cerdos vivos desde las zonas
enumeradas en la parte III del anexo

No obstante la prohibicién establecida en el articulo 2, letra a), los
Estados miembros afectados podran autorizar el envio de cerdos vivos
desde las zonas enumeradas en la parte III del anexo a otras zonas
enumeradas en la parte I del territorio del mismo Estado miembro o
a otras zonas enumeradas en las partes II y III del anexo de otro Estado
miembro, si cumplen los requisitos siguientes:

1. Los cerdos deberan proceder de una explotacion con el adecuado nivel
de bioseguridad aprobado por la autoridad competente, la explotacion
debera estar bajo la supervision de la autoridad competente y los
cerdos deberan cumplir los requisitos establecidos en el articulo 3,
punto 1, asi como en el articulo 3, punto 2 o punto 3.

2. Los cerdos deberan estar situados en el centro de una zona de un
radio minimo de tres kildémetros en la que todos los animales de las
explotaciones cumplan los requisitos establecidos en el articulo 3,
punto 1, asi como en el articulo 3, punto 2 o punto 3.

3. La autoridad competente de la explotacion de expedicion comunicarad
a su debido tiempo a la autoridad competente de la explotacion de
destino que tiene intencién de enviar los cerdos, y la autoridad
competente de la explotacion de destino notificard a las autoridades
competentes de la explotacion de expedicion la llegada de los cerdos.
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4. El transporte de los cerdos dentro y a través de zonas situadas fuera
de las enumeradas en la parte III del anexo se realizara por rutas de
transporte predeterminadas y los vehiculos utilizados para transpor-
tarlos se limpiaran y, si es necesario, se desinsectaran y desinfectaran
lo antes posible tras la descarga.

5. En el caso de los cerdos vivos enviados a las zonas enumeradas en
las partes II o III del anexo de otro Estado miembro, se aplicaran los
requisitos adicionales siguientes:

a) los cerdos deberan cumplir cualquier otro tipo de garantias zoo-
sanitarias apropiadas sobre la base de los resultados positivos de
una evaluacion de riesgos de las medidas contra la propagacion
de la peste porcina africana que establezca la autoridad compe-
tente del Estado miembro de origen y autoricen la autoridad
competente del Estado miembro del lugar de transito y la autori-
dad competente del Estado miembro de destino, antes del des-
plazamiento de dichos animales;

b) el Estado miembro del lugar de origen comunicard inmediata-
mente a la Comision y a los demas Estados miembros las garan-
tias zoosanitarias y la aprobacion de las autoridades competentes
contempladas en la letra a), y autorizara una lista de explotaciones
que cumplan las garantias zoosanitarias;

c) se establecera un procedimiento de canalizacion de conformidad
con el articulo 16 bis, bajo el control de las autoridades compe-
tentes de los Estados miembros de origen, transito y destino, a fin
de garantizar que los animales, trasladados de conformidad con
los requisitos adicionales contemplados en la letra a) se trans-
porten de manera segura y no se desplacen posteriormente a
otro Estado miembro;

d) en el caso de los cerdos vivos que cumplan todas las condiciones
del presente articulo, se afladird el texto siguiente al certificado
sanitario correspondiente a los animales de la especie porcina
contemplado en el articulo 5, apartado 1, de la Directiva
64/432/CEE:

«Cerdos en conformidad con el articulo 3 bis de la Decision de
Ejecucion 2014/709/UE de la Comisiony.

Articulo 3 ter

Exencién de la prohibiciéon del envio de cerdos vivos desde las zonas
enumeradas en la parte Il del anexo para su sacrificio inmediato

No obstante la prohibicién establecida en el articulo 2, letra a), los
Estados miembros afectados podran autorizar el envio de cerdos vivos
para su sacrificio inmediato desde una explotacion situada en las zonas
enumeradas en la parte II del anexo (la explotacion de expedicion) a
otras zonas del territorio del mismo Estado miembro, a condicion de
que:

a) antes del envio, los animales hayan permanecido en la explotacion
de expedicion durante un periodo minimo de 30 dias o desde su
nacimiento;

b) los cerdos cumplan los requisitos establecidos en el articulo 3, apar-
tados 2 o 3;

¢) todos los cerdos en la explotacion de expedicion procedan de una
unica explotacion de reproduccion separada situada en las zonas
enumeradas en la parte I o II del anexo en el territorio de un mismo
Estado miembro (la explotacion de reproduccion);
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d) la autoridad competente haya concedido la autorizacién previa para
el traslado de los cerdos desde la explotacion de reproduccion a la
explotacion de expedicion, basdndose en una evaluacion del riesgo
en relacion con las medidas de reduccion del riesgo aplicadas en la
explotacion de reproduccion y en la explotacion de expedicion;

e) tanto la explotacion de expedicion como la explotacion de reproduc-
cién tengan un plan de bioseguridad comun aprobado previamente
por la autoridad competente;

f) la autoridad competente compruebe periddicamente, y al menos una
vez cada tres meses, la aplicacion del plan de bioseguridad comun a
que se refiere la letra e);

g) los cerdos sean transportados directamente para su sacrificio inme-
diato, sin parada ni descarga, a un matadero autorizado de confor-
midad con el articulo 12 y especificamente designado al efecto por la
autoridad competente;

h) se haya notificado previamente a la autoridad competente la inten-
cion de enviar la partida de cerdos vivos al matadero para su sacri-
ficio inmediato;

i) el transporte de las partidas de cerdos vivos al matadero dentro y a
través de zonas situadas fuera de las zonas enumeradas en la parte 11
del anexo se lleve a cabo por rutas de transporte determinadas de
antemano y los vehiculos utilizados para este transporte se limpien,
desinfecten y, en caso necesario, desinsecten lo antes posible después
de la descarga;

j) cada uno de los camiones y otros vehiculos utilizados para el trans-
porte de la partida de cerdos vivos haya sido registrado individual-
mente por la autoridad competente para dicho fin;

k) se informe sistematicamente a la autoridad competente de cualquier
envio y llegada de partidas de cerdos vivos desde la explotacion de
reproduccion a la explotacion de expedicion;

1) se refuerce la vigilancia tanto en la explotacion de expedicion como
en la explotacion de reproduccion mediante la aplicacion a todos los
cerdos de mas de cuatro meses de los procedimientos establecidos en
el punto 4 de la parte A del capitulo IV del anexo de la Decision
2003/422/CE.

Articulo 4

Exencion de la prohibicion del envio de partidas de cerdos vivos

para su sacrificio inmediato desde las zonas enumeradas en la parte

IIT del anexo y del envio de partidas de carne de porcino,

preparados de carne de porcino y productos cirnicos de porcino
obtenidos de tales cerdos

VYM10

No obstante las prohibiciones establecidas en el articulo 2, letras a) y ¢),
los Estados miembros afectados podran autorizar el envio para su sa-
crificio inmediato de cerdos vivos desde las zonas enumeradas en la
parte III del anexo a otras zonas del territorio del mismo Estado miem-
bro o a zonas enumeradas en las partes II y III del anexo de otro Estado
miembro en caso de que existan limitaciones logisticas en la capacidad
de sacrificio de los mataderos autorizados por la autoridad competente
de conformidad con el articulo 12 y situados en las zonas enumeradas
en la parte III del anexo, a condicién de que:
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1) los cerdos hayan permanecido por lo menos 30 dias o desde su
nacimiento en la explotacion y en ella no se hayan introducido
cerdos vivos procedentes de las zonas enumeradas en las partes
I, TII o IV del anexo durante, como minimo, los 30 dias previos
al traslado;

2) los cerdos cumplan los requisitos establecidos en el apartado 1 y en
el apartado 2 o el apartado 3 del articulo 3;

3) los cerdos sean transportados directamente para su sacrificio inme-
diato, sin parada ni descarga, a un matadero autorizado de confor-
midad con el articulo 12 y especificamente designado al efecto por
la autoridad competente;

4) la autoridad competente responsable del matadero haya sido infor-
mada por la autoridad competente de envio de la intencion de
enviar los cerdos y notifique su llegada a la autoridad competente
de envio;

vM25
5) a su llegada al matadero, estos cerdos se mantengan y sacrifiquen
por separado de otros cerdos y sean sacrificados en un dia concreto
en el que solo se sacrifiquen estos cerdos procedentes de las zonas
enumeradas en la parte III del anexo o al final de una jornada de
sacrificio en la cual no se sacrifique ningun otro cerdo después;

6) el transporte de los cerdos al matadero dentro y a través de zonas
situadas fuera de las enumeradas en la parte III del anexo se lleve a
cabo a lo largo de rutas de transporte predeterminadas y los vehi-
culos utilizados para transportarlos se limpien y, en caso necesario,
se desinsecten y desinfecten lo antes posible después de la descar-

ga;

7) los Estados miembros afectados garanticen que la carne de porcino
fresca, los preparados de carne de porcino y los productos carnicos
de porcino obtenidos de dichos cerdos:

a) seran producidos, almacenados y transformados en estableci-
mientos autorizados de conformidad con el articulo 12;

b) irdn marcados de conformidad con el articulo 16;
¢) solo se comercializaran en el territorio de ese Estado miembro;

8) los Estados miembros afectados garanticen que los subproductos
animales de esos cerdos se someten a tratamiento en un sistema
canalizado aprobado por la autoridad competente que garantice que
el producto derivado de dichos cerdos no plantea ninglin riesgo en
relacion con la peste porcina africana;

9) los Estados miembros afectados informen inmediatamente a la Co-
mision de la concesion de la exencion con arreglo al presente ar-
ticulo y notifiquen los nombres y direcciones de los mataderos
autorizados con arreglo al presente articulo;

VYM10
10) en el caso de los cerdos vivos enviados a las zonas enumeradas en
las partes II o III del anexo de otro Estado miembro, se aplicardn
los requisitos adicionales siguientes:

a) los cerdos deberan cumplir cualquier otro tipo de garantias zoo-
sanitarias apropiadas sobre la base de los resultados positivos de
una evaluacion de riesgos de las medidas contra la propagacion
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de la peste porcina africana que establezca la autoridad compe-
tente del Estado miembro del lugar de origen y autorice la
autoridad competente del Estado miembro de transito y la auto-
ridad competente del Estado miembro de destino, antes del des-
plazamiento de dichos animales;

b) el Estado miembro del lugar de origen comunicard inmediata-
mente a la Comision y a los demas Estados miembros las ga-
rantias zoosanitarias y la aprobacion de las autoridades compe-
tentes contempladas en la letra a), y autorizara una lista de
explotaciones que cumplan las garantias zoosanitarias;

¢) se establecera un procedimiento de canalizacion de conformidad
con el articulo 16 bis, bajo el control de las autoridades com-
petentes de los Estados miembros de origen, transito y destino, a
fin de garantizar que los animales, trasladados de conformidad
con los requisitos adicionales contemplados en la letra a), se
transporten de manera segura y no se desplacen posteriormente
a otro Estado miembro;

d) en el caso de los cerdos vivos que cumplan todas las condicio-
nes del presente articulo, se afiadird el texto siguiente al certifi-
cado sanitario correspondiente a los animales de la especie por-
cina contemplado en el articulo 5, apartado 1, de la Directiva
64/432/CEE:

«Cerdos en conformidad con el articulo 4 de la Decision de
Ejecucion 2014/709/UE de la Comision.»

Articulo 5

Exencion de la prohibicion del envio de partidas de carne de

porcino, preparados de carne de porcino, productos carnicos de

porcino y cualquier otro producto hecho de carne de porcino o

que la contenga desde las zonas enumeradas en la parte III del
anexo

No obstante la prohibicién establecida en el articulo 2, letra c), los
Estados miembros afectados podran autorizar el envio de carne de por-
cino, preparados de carne de porcino, productos carnicos de porcino y
cualquier otro producto hecho de carne de porcino o que la contenga
desde las zonas enumeradas en la parte III del anexo a condicion de
que:

a) provengan de cerdos que hayan permanecido desde su nacimiento en
explotaciones situadas fuera de las zonas enumeradas en las partes II,
IIT o IV del anexo y la carne de porcino, los preparados de carne de
porcino y los productos carnicos de porcino hechos de esta carne o
que la contengan se hayan producido, almacenado y transformado en
establecimientos autorizados de conformidad con el articulo 12, o

b) provengan de cerdos que cumplen los requisitos establecidos en el
apartado 1 y el apartado 2 o el apartado 3 del articulo 3 y la carne de
porcino, los preparados de carne de porcino y los productos carnicos
de porcino hechos de esta carne o que la contengan se hayan pro-
ducido, almacenado y transformado en establecimientos autorizados
de conformidad con el articulo 12, o

¢) hayan sido producidos y transformados de conformidad con el ar-
ticulo 4, apartado 1, de la Directiva 2002/99/CE en establecimientos
autorizados con arreglo al articulo 12.
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Articulo 6

Exencion de la prohibicion del envio de partidas de carne de

porcino, preparados de carne de porcino, productos carnicos de

porcino y cualquier otro producto hecho de carne de porcino o

que la contenga desde las zonas enumeradas en la parte IV del
anexo

No obstante la prohibicion establecida en el articulo 2, letra c), los
Estados miembros afectados podran autorizar el envio de carne de por-
cino, preparados de carne de porcino, productos carnicos de porcino y
cualquier otro producto hecho de carne de porcino o que la contenga
desde las zonas enumeradas en la parte IV del anexo a condicion de
que:

a) provengan de cerdos que hayan permanecido desde su nacimiento en
explotaciones situadas fuera de las zonas enumeradas en el anexo y
la carne de porcino, los preparados de carne de porcino y los pro-
ductos carnicos de porcino hechos de esta carne o que la contengan
se hayan producido, almacenado y transformado en establecimientos
autorizados de conformidad con el articulo 12, o

b) hayan sido producidos y transformados de conformidad con el ar-
ticulo 4, apartado 1, de la Directiva 2002/99/CE en establecimientos
autorizados con arreglo al articulo 12.

Articulo 7

Exencion de la prohibicion del envio de partidas de subproductos
animales de origen porcino desde las zonas enumeradas en las
partes III y IV del anexo

1. No obstante la prohibicion establecida en el articulo 2, letra d), los
Estados miembros afectados podran autorizar el envio de productos
derivados, seglin se definen en el articulo 3, punto 2, del Reglamento
(CE) n° 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo ('), obtenidos
a partir de subproductos animales de origen porcino originarios de las
zonas enumeradas en las partes III y IV del anexo a condicion de que
esos subproductos hayan sido sometidos a un tratamiento que garantice
que el producto derivado no plantea riesgo alguno por lo que respecta a
la peste porcina africana.

2. No obstante la prohibicion establecida en el articulo 2, letra d), los
Estados miembros afectados podran autorizar el envio de subproductos
animales de origen porcino que no procedan de jabalies, incluidos los
cuerpos de animales muertos sin transformar procedentes de explotacio-
nes, o las canales de mataderos, autorizados de conformidad con el
Reglamento (CE) n°® 853/2004, situados en las zonas enumeradas en
la parte IIT del anexo, a una planta de transformacion, incineraciéon o
coincineracion, tal como se menciona en el articulo 24, apartado 1,
letras a), b) y ¢), del Reglamento (CE) n° 1069/2009, situada fuera
de las zonas enumeradas en la parte III del anexo, a condicién de que:

(") Reglamento (CE) n° 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

21 de octubre de 2009, por el que se establecen las normas sanitarias aplica-
bles a los subproductos animales y los productos derivados no destinados al
consumo humano y por el que se deroga el Reglamento (CE) n® 1774/2002
(DO L 300 de 14.11.2009, p. 1).
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a)

b)

<)

d)

e)

Q)

los subproductos animales sean originarios de explotaciones o ma-
taderos situados dentro de las zonas enumeradas en la parte III del
anexo en los que no se haya producido ningun brote de peste porcina
africana durante, como minimo, los 40 dias previos al envio;

cada uno de los camiones y otros vehiculos utilizados para el trans-
porte de estos subproductos animales haya sido registrado individual-
mente por la autoridad competente de conformidad con el articulo 23
del Reglamento (CE) n°® 1069/2009, y:

i) el compartimento impermeable cubierto para el transporte de
esos subproductos animales esté construido de manera que per-
mita su limpieza y desinfeccion eficaces y la construccion de los
suelos facilite el desagiie y la recogida de los liquidos,

ii) la solicitud de registro de los camiones y demdas vehiculos
pruebe que han sido debidamente sometidos a inspecciones téc-
nicas periddicas,

iii) cada camidn esté equipado de un sistema de navegacion por
satélite para determinar su ubicacién en tiempo real; el operador
del transporte permitira a la autoridad competente controlar la
circulacion del camion en tiempo real y conservar los registros
electronicos de sus desplazamientos durante un minimo de dos
meses;

después de la carga, el compartimento para el transporte de dichos
subproductos animales sea precintado por el veterinario oficial; solo
el veterinario oficial podra romper el precinto y sustituirlo por uno
nuevo; cada carga o sustitucion de precintos se notificard a la auto-
ridad competente;

se prohiba toda entrada de camiones o vehiculos en explotaciones
porcinas y la autoridad competente garantice una recogida segura de
las canales de porcino;

el transporte a las plantas mencionadas se efectie directamente, sin
parada en la ruta autorizada por la autoridad competente, desde el
punto de desinfeccion designado a la salida de la zona enumerada en
la parte III del anexo; en el punto de desinfeccion designado, los
camiones y vehiculos deben ser sometidos a una limpieza y desin-
feccion correctas bajo la supervision del veterinario oficial;

cada partida de subproductos animales vaya acompafiada del docu-
mento comercial, debidamente cumplimentado, al que se hace refe-
rencia en el capitulo III del anexo VIII del Reglamento (UE) n°
142/2011 de la Comision ('); el veterinario oficial responsable de
la planta de transformacion de destino debera confirmar cada llegada
a la autoridad competente a la que se hace referencia en la letra b),
inciso iii);

Reglamento (UE) n°® 142/2011 de la Comision, de 25 de febrero de 2011, por

el que se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n°
1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen
las normas sanitarias aplicables a los subproductos animales y los productos
derivados no destinados al consumo humano, y la Directiva 97/78/CE del
Consejo en cuanto a determinadas muestras y unidades exentas de los con-
troles veterinarios en la frontera en virtud de la misma (DO L 54 de
26.2.2011, p. 1).
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g) tras la descarga de los subproductos animales, el camion o vehiculo
y cualquier otro equipo utilizado en su transporte y que pueda estar
contaminado se limpien, desinfecten y, en caso necesario, desinsec-
ten enteramente dentro del recinto cerrado de la planta de transfor-
macion bajo la supervision del veterinario oficial; se aplicara el ar-
ticulo 12, letra a), de la Directiva 2002/60/CE;

h) los subproductos animales sean transformados sin demora alguna;
estard prohibido todo almacenamiento en la planta de transforma-
cion;

i) la autoridad competente se asegure de que el envio de subproductos
animales no supere la capacidad diaria de transformacion de la planta;

j) antes del primer envio procedente de una zona que figure en la parte
IIT del anexo, la autoridad competente tome las disposiciones nece-
sarias con las autoridades pertinentes a los efectos de la letra c) del
anexo VI de la Directiva 2002/60/CE para asegurar el plan de emer-
gencia, la cadena de mando y la cooperacion plena de los servicios
en caso de accidentes durante el transporte, averia grave del camion
o vehiculo o cualquier accion fraudulenta del operador; los operado-
res de los camiones notificardn inmediatamente a la autoridad com-
petente cualquier accidente o averia del camion o vehiculo.

Articulo 8

Prohibicion del envio a otros Estados miembros y a terceros paises
de cerdos vivos desde las zonas enumeradas en el anexo

YM10
" 1. No obstante lo dispuesto en los articulos 3, 3 bis y 4, los Estados
miembros afectados garantizaran que no se envien cerdos vivos desde
su territorio hacia otros Estados miembros o terceros paises, a menos
que tales cerdos procedan:

a) de zonas distintas de las enumeradas en el anexo;

b) de una explotacion en la que no se hayan introducido cerdos vivos
originarios de las zonas enumeradas en el anexo en los 30 dias
inmediatamente anteriores al dia del envio.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros
afectados podran autorizar el envio de cerdos vivos desde explotaciones
situadas en las zonas enumeradas en la parte I del anexo siempre que
esos animales cumplan las siguientes condiciones:

VY M25
" a) han permanecido ininterrumpidamente durante por lo menos 30 dias
antes de la fecha de su envio o desde su nacimiento en la explota-
cion en cuestion y en ella no se han introducido cerdos vivos pro-
cedentes de las zonas enumeradas en las partes II, III y IV del anexo
durante, como minimo, los 30 dias previos a la fecha del envio;
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b) proceden de una explotacion que aplica los requisitos de bioprotec-
cion frente a la peste porcina africana establecidos por la autoridad
competente;

¢) han dado negativo en las pruebas de laboratorio para la deteccion de
la peste porcina africana realizadas con muestras tomadas de confor-
midad con los procedimientos de muestreo establecidos en el plan de
erradicacion de la peste porcina africana al que se refiere el articulo 1,
parrafo segundo, de la presente Decision en los 15 dias previos al dia
del traslado y, el dia del envio, un veterinario oficial ha efectuado un
examen clinico de deteccion de la peste porcina africana conforme a
los procedimientos de comprobacion y muestreo establecidos en la
parte A del capitulo IV del anexo de la Decision 2003/422/CE, o

d) proceden de una explotacion que ha sido inspeccionada por lo menos
dos veces al aflo, con un intervalo minimo de cuatro meses, por la
autoridad veterinaria competente, la cual:

i) ha seguido las directrices y los procedimientos establecidos en el
capitulo IV del anexo de la Decision 2003/422/CE,

il) ha incluido un examen clinico y un muestreo en el que los
cerdos de mas de 60 dias han sido sometidos a pruebas de
laboratorio de conformidad con los procedimientos de compro-
bacion y muestreo establecidos en la parte A del capitulo IV del
anexo de la Decision 2003/422/CE,

iii) ha comprobado la aplicacion efectiva de las medidas establecidas
en el articulo 15, apartado 2, letra b), guiones segundo y cuarto a
séptimo, de la Directiva 2002/60/CE.

3. Para los envios de cerdos vivos que cumplan las condiciones de la
exencion prevista en el apartado 2, se afiadira el siguiente texto adicio-
nal a los correspondientes documentos veterinarios o certificados sani-
tarios a que se hace referencia en el articulo 5, apartado 1, de la
Directiva 64/432/CEE y en el articulo 3, apartado 1, de la Decision
93/444/CEE:

«Cerdos en conformidad con el articulo 8, apartado 2, de la Decision
de Ejecucion 2014/709/UE de la Comision (¥).

(*) DO L 295 de 11.10.2014, p. 63.».

Articulo 9

Prohibicién del envio a otros Estados miembros y a terceros paises
de partidas de esperma, 6vulos y embriones de porcino desde las
zonas enumeradas en el anexo

1. Los Estados miembros afectados garantizaran que no se envien
desde su territorio a otros Estados miembros y terceros paises partidas
de las siguientes mercancias:
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VM29

VYM10

a) esperma de porcino, a menos que proceda de verracos mantenidos en
un centro de recogida de esperma segtn el articulo 3, letra a), de la
Directiva 90/429/CEE del Consejo (') y situado fuera de las zonas
enumeradas en las partes II, III y IV del anexo de la presente
Decision;

b) 6vulos y embriones de porcino, salvo si proceden de hembras do-
nantes de la especie porcina de explotaciones que cumplan lo dis-
puesto en el articulo 8, apartado 2, y se hallen fuera de las zonas
enumeradas en las partes II, IIT y IV del anexo y si los embriones
obtenidos in vivo de embriones concebidos como resultado de una
inseminacion artificial o producidos in vitro concebidos como resul-
tado de una fertilizacion con esperma cumplen las condiciones esta-
blecidas en la letra a) del presente apartado.

2. Como excepcion a las prohibiciones establecidas en el apartado 1,
letra a), del presente articulo y el articulo 2, letra b), los Estados miem-
bros afectados podran autorizar el envio de partidas de esperma de
porcino, si el esperma procede de verracos de un centro de recogida
de esperma autorizado de conformidad con el articulo 3, letra a), de la
Directiva 90/429/CEE que aplique todas las normas de bioseguridad
pertinentes para la peste porcina africana y situado en las zonas enu-
meradas en las partes II y III del anexo de la presente Decision a las
zonas enumeradas en la parte II o III del anexo del mismo Estado
miembro o de otro Estado miembro, si:

a) los envios de partidas de esperma de porcino cumplen las demas
garantias zoosanitarias apropiadas sobre la base de los resultados
positivos de una evaluacion de riesgos de las medidas contra la
propagacion de la peste porcina africana exigidas por la autoridad
competente del Estado miembro de origen y aprobadas por la auto-
ridad competente del Estado miembro de destino, antes del envio de
la partida de esperma;

b) el Estado miembro de origen comunica inmediatamente a la Comi-
sion y a los demas Estados miembros las garantias zoosanitarias
contempladas en la letra a);

¢) los verracos cumplen los requisitos establecidos en el articulo 3,
apartado 1, asi como en el articulo 3, apartado 2 o apartado 3;

e) se afiadira el siguiente texto adicional en los correspondientes certi-
ficados sanitarios mencionados en el articulo 6, apartado 1, de la
Directiva 90/429/CEE:

(") Directiva 90/429/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, por la que se
fijan las normas de policia sanitaria aplicables a los intercambios intracomu-
nitarios y a las importaciones de esperma de animales de la especie porcina
(DO L 224 de 18.8.1990, p. 62).



02014D0709 — ES — 30.07.2018 — 038.001 — 15

VYMI10
«Esperma de porcino en conformidad con el articulo 9 de la Deci-
sion de Ejecucion 2014/709/UE de la Comision, de 9 de octubre de
2014, sobre medidas de control zoosanitarias relativas a la peste
porcina africana en determinados Estados miembros, y por la que
se deroga la Decision de Ejecucion 2014/178/UE.».

VB

Articulo 10

Prohibicién del envio a otros Estados miembros y a terceros paises
de partidas de subproductos animales de origen porcino desde las
zonas enumeradas en el anexo

1. Los Estados miembros afectados velaran por que no se envien
subproductos animales de origen porcino desde su territorio a otros
Estados miembros o a terceros paises, a menos que dichos subproductos
de porcino provengan de cerdos originarios y procedentes de explota-
ciones situadas fuera de las zonas enumeradas en las partes II, IIl y IV
del anexo.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros
afectados podran autorizar el envio de productos derivados obtenidos a
partir de subproductos animales de origen porcino a otros Estados
miembros y a terceros paises desde las zonas enumeradas en las partes
I, IIT y IV del anexo, a condicion de que:

a) esos subproductos hayan sido sometidos a un tratamiento que garan-
tice que el producto derivado obtenido a partir de porcinos no en-
trafia riesgos relacionados con la peste porcina africana;

b) las partidas de productos derivados vayan acompanadas de un docu-
mento comercial expedido conforme al capitulo III del anexo VIII
del Reglamento (UE) n® 142/2011.

Articulo 11

Prohibicién del envio a otros Estados miembros y a terceros paises

de carne fresca de porcino y de determinados preparados de carne

de porcino y productos carnicos de porcino desde las zonas
enumeradas en el anexo

1.  Los Estados miembros afectados velaran por que no se envien a
otros Estados miembros ni a terceros paises partidas de carne fresca de
porcino obtenida de cerdos originarios de explotaciones situadas en las
zonas enumeradas en el anexo, ni de preparados de carne de porcino o
productos carnicos de porcino hechos de carne de esos cerdos o que la
contengan, salvo en los casos en que esa carne de porcino se haya
obtenido de cerdos originarios y procedentes de explotaciones situadas
fuera de las zonas enumeradas en las partes II, IIT y IV del anexo.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros
afectados que tengan zonas enumeradas en las partes II, Il o IV del
anexo podran autorizar el envio a otros Estados miembros y a terceros
paises de carne fresca de porcino segliin el apartado 1 y de preparados
de carne de porcino y productos carnicos de porcino hechos de esa
carne o que la contengan, a condicion de que esos preparados de carne
de porcino y esos productos carnicos de porcino procedan de cerdos que
hayan permanecido desde su nacimiento en explotaciones situadas fuera
de las zonas enumeradas en las partes II, III y IV del anexo y la carne
fresca de porcino, los preparados de carne de porcino y los productos
carnicos de porcino se hayan producido, almacenado y transformado en
establecimientos autorizados de conformidad con el articulo 12.
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3. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros
afectados que tengan zonas enumeradas en la parte Il del anexo podran
autorizar el envio a otros Estados miembros y a terceros paises de carne
fresca de porcino segun el apartado 1 y de preparados de carne de
porcino y productos carnicos de porcino hechos de esa carne o que la
contengan, a condicion de que esos preparados de carne de porcino y
esos productos carnicos de porcino procedan de cerdos que cumplan los
requisitos establecidos en el apartado 1 y en el apartado 2 o el apartado
3 del articulo 3.

VM29

" 4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros
afectados que tengan zonas enumeradas en la parte II del anexo podran
autorizar el envio a otros Estados miembros y a terceros paises de carne
fresca de porcino con arreglo al apartado 1 y de preparados de carne de
porcino y productos carnicos de porcino hechos de esa carne o que la
contengan, a condicion de que esos preparados de carne de porcino y
esos productos carnicos de porcino procedan de cerdos que cumplan los
requisitos establecidos en el articulo 3 ter.

Articulo 12

Autorizacion de mataderos, salas de despiece y establecimientos de
transformacion de carne a efectos de los articulos 4, 5y 6 y del
articulo 11, apartado 2

Las autoridades competentes de los Estados miembros afectados solo
autorizaran mataderos, salas de despiece y establecimientos de trans-
formacion de carne a efectos de los articulos 4, 5y 6 y del articulo 11,
apartado 2, en los cuales la produccion, el almacenamiento y la trans-
formacion de carne fresca de porcino y de preparados de carne de
porcino y productos cérnicos de porcino hechos de esa carne o que la
contengan, que puedan ser enviados a otros Estados miembros y a
terceros paises de acuerdo con las exenciones establecidas en los articu-
los 4 a 6 y en el articulo 11, apartado 2, se lleven a cabo separadamente
de la produccion, el almacenamiento y la transformacion de otros pro-
ductos hechos de carne fresca de porcino o que la contengan y de
preparados de carne de porcino y productos céarnicos de porcino hechos
de carne, o que contengan carne, obtenida de cerdos originarios o
procedentes de explotaciones situadas en las zonas enumeradas en el
anexo distintas de las autorizadas con arreglo al presente articulo.

VY M25
Articulo 12 bis

Exencion de los mataderos, salas de despiece y establecimientos de
transformaciéon de carne ubicados en zonas de proteccion y
vigilancia

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 4, 5 y 6, y los articulos 11,
12 y 13 de la presente Decision, y no obstante la prohibicion establecida
en el articulo 3, apartado 3, letra a), de la Directiva 2002/99/CE, los
Estados miembros afectados podran autorizar el envio de carne de por-
cino, preparados de carne de porcino, productos carnicos de porcino y
cualquier otro producto hecho de carne de porcino o que la contenga
procedentes de mataderos, salas de despiece y centros de transformacion
de carne ubicados en las zonas de proteccion y vigilancia establecidas
en la Directiva 2002/60/CE, siempre que tales productos:
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a) se hayan producido, almacenado y transformado en establecimientos
situados en las zonas enumeradas en las partes I, IT o III del anexo y
autorizados de conformidad con el articulo 12, y

b) provengan de cerdos originarios y procedentes de explotaciones si-
tuadas fuera de las zonas enumeradas en las partes II, III o IV del
anexo o de cerdos originarios y procedentes de explotaciones situa-
das en las zonas enumeradas en la parte II del anexo, a condicion de
que cumplan los requisitos establecidos en el articulo 3, punto 1, y
en el articulo 3, puntos 2 0 3, y

¢) lleven una marca, de conformidad con el articulo 16.

Articulo 13

Exencion de la prohibicion del envio de carne fresca de porcino y de
determinados preparados de carne de porcino y productos carnicos
de porcino desde las zonas enumeradas en el anexo

No obstante lo dispuesto en el articulo 11, los Estados miembros afec-
tados podran autorizar el envio de carne fresca de porcino, preparados
de carne de porcino y productos carnicos porcino hechos de esa carne o
que la contengan a otros Estados miembros y a terceros paises desde las
zonas enumeradas en las partes II, II o IV del anexo, a condicioén de que
los productos en cuestion:

a) se hayan producido y transformado con arreglo al articulo 4, apar-
tado 1, de la Directiva 2002/99/CE;

b) estén sujetos a certificacion veterinaria con arreglo al articulo 5 de la
Directiva 2002/99/CE;

¢) vayan acompafiados del correspondiente certificado sanitario exigido
en relacion con los intercambios dentro de la Unidn, segun lo esta-
blecido en el anexo del Reglamento (CE) n® 599/2004, y cuya parte
II se completara con el siguiente texto:

«Productos en conformidad con la Decision de Ejecucion
2014/709/UE de la Comision, de 9 de octubre de 2014, sobre me-
didas de control zoosanitarias relativas a la peste porcina africana en
determinados Estados miembros (*).

(*) DO L 295 de 11.10.2014, p. 63.».

Articulo 14

Informacion relativa a los articulos 11, 12 y 13

Los Estados miembros comunicaran a la Comision y a los demas Es-
tados miembros, cada seis meses a partir de la fecha de la presente
Decision, la lista actualizada de los establecimientos autorizados a los
que se refiere el articulo 12, asi como cualquier informacion pertinente
acerca de la aplicacion de los articulos 11, 12 y 13.

Articulo 15

Medidas relativas a los cerdos salvajes vives, la carne fresca de
cerdos salvajes y los preparados de carne y productos carnicos
hechos de esa carne o que la contengan

VYM37
1. Los Estados miembros afectados:
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a) prohibiran el envio de cerdos salvajes vivos a partir de las zonas
enumeradas en el anexo a otras zonas de su propio territorio que no
estén enumerados en dicho anexo;

b) garantizaran que no se envien partidas de carne fresca de cerdos
salvajes y de preparados de carne y productos carnicos hechos de
esa carne o que la contengan a partir de las zonas enumeradas en el
anexo a otros Estados miembros o a otras zonas de su propio te-
rritorio.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, letra b), los Estados
miembros afectados podran autorizar el envio de partidas de carne
fresca de cerdo salvaje o de preparados de carne o productos carnicos
hechos de esa carne o que la contengan desde las zonas enumeradas en
la parte I del anexo a otras zonas del territorio del mismo Estado
miembro no incluidas en el anexo, a condicion de que los cerdos
salvajes hayan dado negativo en las pruebas de deteccion de la peste
porcina africana de acuerdo con los procedimientos de diagnostico in-
dicados en las partes C y D del capitulo VI del anexo de la Decision
2003/422/CE.

Vv M29
No obstante lo dispuesto en el apartado 1, letra b), los Estados miem-
bros afectados podran autorizar el envio de carne de cerdos salvajes
procedentes de las zonas enumeradas en las partes I y II del anexo a
otras zonas del territorio del mismo Estado miembro o de otros Estados
miembros, a condicion de que dicha carne:

a) se haya producido y transformado de conformidad con el articulo 4,
apartado 1, de la Directiva 2002/99/CE y haya sido sometida a un
tratamiento térmico conforme a las letras a) o d) del anexo III de
dicha Directiva;

b) esté sujeta a certificacion veterinaria con arreglo al articulo 5 de la
Directiva 2002/99/CE;

¢) vaya acompaiiada del correspondiente certificado sanitario exigido en
relacion con los intercambios dentro de la Unidn, seglin lo estable-
cido en el anexo del Reglamento (CE) n.° 599/2004, y cuya parte 1T
se completara con el siguiente texto: «Productos en conformidad con
la Decision de Ejecucion 2014/709/UE de la Comision.»

vYM37
3.  Todos los Estados miembros prohibiran el envio de cerdos salva-
jes vivos a otros Estados miembros y a terceros paises.

VY M34
Articulo 15 bis

Obligaciones de informacion de los Estados miembros

1. Los Estados miembros afectados deben velar por que se exija a los
operadores de transporte de pasajeros, incluidos los operadores de ae-
ropuertos y puertos, las agencias de viajes (incluidos los organizadores
de cacerias) y los operadores de servicios postales, que llamen la aten-
ciéon de sus clientes sobre las medidas de control establecidas en la
presente Decision, en particular facilitando informacion sobre las prin-
cipales prohibiciones establecidas en ella a los viajeros que se desplacen
desde las zonas enumeradas en el anexo y a los clientes de los servicios
postales de manera adecuada.
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A tal efecto, los Estados miembros afectados organizaran y llevaran a
cabo campaiias periddicas de sensibilizacion publica para promover y
difundir informaciéon sobre las medidas de control establecidas en la
presente Decision.

2. Todos los Estados miembros velaran por que en todas las carre-
teras importantes de la infraestructura terrestre, tales como carreteras de
comunicacion internacional y redes de carreteras conexas, se llame la
atencion de los viajeros, sobre los riesgos de la transmision de la peste
porcina africana y sobre las medidas de control establecidas en la pre-
sente Decision de modo visible y destacado.

En particular, dicha informacion se presentard de manera facilmente
comprensible por los viajeros que vienen de, o van a, zonas enumeradas
en el anexo de la presente Decision o vienen de terceros paises con
riesgo de propagacion de la peste porcina africana.

3. Los Estados miembros afectados coordinardn sus esfuerzos para
garantizar que los operadores de transporte y los operadores de servicios
postales difundan eficazmente la informacién mencionada en el apartado
1 a publicos destinatarios especificamente identificados.

Articulo 16

Marcas sanitarias especiales y requisitos de certificacion para la

carne fresca, los preparados de carne y los productos carnicos

sujetos a las prohibiciones del articulo 2, el articulo 11, apartado
1, y el articulo 15, apartado 1

Los Estados miembros afectados velaran por que la carne fresca, los
preparados de carne y los productos carnicos sujetos a las prohibiciones
establecidas en el articulo 2, el articulo 11, apartado 1, y el articulo 15,
apartado 1, lleven una marca sanitaria especial que no sea oval y no
pueda confundirse con:

a) la marca de identificacion de los preparados de carne y los productos
carnicos hechos de carne de porcino o que la contengan, segliin la
seccion 1 del anexo 1T del Reglamento (CE) n° 853/2004;

b) la marca sanitaria de la carne fresca de porcino segun el capitulo III
de la seccion I del anexo I del Reglamento (CE) n°® 854/2004.

YM10
Articulo 16 bis
Procedimiento de canalizacion

La autoridad competente garantizara que el procedimiento de canaliza-
cion cumple los requisitos siguientes:

1. Cada uno de los camiones y demas vehiculos utilizados para el
transporte de cerdos vivos deberd haber sido:

a) registrado individualmente por la autoridad competente del Estado
miembro de expedicion a efectos del transporte de cerdos vivos
mediante el procedimiento de canalizacion;
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b) precintado por el veterinario oficial después de la carga; solo el
funcionario de la autoridad competente podra romper el precinto
y sustituirlo por uno nuevo; cada carga o sustitucion de precintos
se notificara a la autoridad competente.

2. El transporte se realizara:

a) directamente, sin paradas;

b) por la ruta que autorice la autoridad competente.

3. El veterinario oficial responsable de la explotacion de destino con-
firmara cada llegada a la autoridad competente de origen.

4. Tras la descarga de los cerdos vivos, el camiéon o vehiculo y cual-
quier otro equipo utilizado en su transporte se limpiara y desinfectara
enteramente dentro del recinto cerrado del lugar de destino bajo la
supervision del veterinario oficial. Se aplicara el articulo 12, letra a),
de la Directiva 2002/60/CE.

5. Antes del primer envio procedente de una zona que figure en la parte
IIT del anexo, la autoridad competente de origen garantizara que se
hayan tomado las disposiciones necesarias con las autoridades perti-
nentes a los efectos de la letra ¢) del anexo VI de la Directiva
2002/60/CE para asegurar el plan de emergencia, la cadena de
mando y la cooperacion plena de los servicios en caso de accidentes
durante el transporte, averia grave del camion o vehiculo o cualquier
accion fraudulenta del operador. Los operadores de los camiones
notificaran inmediatamente a la autoridad competente cualquier acci-
dente o averia grave del camion o vehiculo.

Articulo 17

Requisitos relativos a las explotaciones y a los vehiculos de
transporte en las zonas enumeradas en el anexo

Los Estados miembros afectados velaran por que:

a) las condiciones establecidas en el articulo 15, apartado 2, letra b),
guiones segundo y cuarto a séptimo, de la Directiva 2002/60/CE se
apliquen en las explotaciones porcinas situadas en las zonas enume-
radas en el anexo de la presente Decision;

b) los vehiculos utilizados para el transporte de cerdos o de subproduc-
tos animales obtenidos de porcinos originarios de explotaciones si-
tuadas en las zonas enumeradas en el anexo de la presente Decision
se limpien y desinfecten inmediatamente después de cada operacion
y el transportista presente y lleve en el vehiculo pruebas de tal
limpieza y desinfeccion.
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Articulo 18
Requisitos de informacion que deben cumplir los Estados miembros

afectados

Los Estados miembros afectados deberan comunicar a la Comision y a
los demas Estados miembros, en el marco del Comité Permanente de
Vegetales, Animales, Alimentos y Piensos, los resultados de la vigilan-
cia de la peste porcina africana ejercida en las zonas enumeradas en el
anexo, tal como se establezca en los planes de erradicacion de la peste
porcina africana de las poblaciones de cerdos salvajes aprobados por la
Comision de conformidad con el articulo 16 de la Directiva 2002/60/CE
y a los que se refiere el articulo 1, parrafo segundo, de la presente
Decision.

Articulo 19
Conformidad

Los Estados miembros modificaran las medidas que apliquen al comer-
cio para ponerlas en conformidad con la presente Decision y haran
adecuadamente publicas, sin demora. las medidas adoptadas. Informaran
de ello inmediatamente a la Comision.

Articulo 20
Derogacién
Queda derogada la Decision de Ejecucion 2014/178/UE.
Articulo 21
Aplicabilidad

La presente Decision sera aplicable hasta el »M10 31 de diciembre de
2019 «.

Articulo 22

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados miembros.
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ANEXO

PARTE 1

1. Chequia

Las siguientes zonas de Chequia:

okres Uherské Hradiste,

okres Krométiz,

okres Vsetin,

katastralni tizemi obci v okrese Zlin:

Bélov,

Biskupice u Luhacovic,
Bohuslavice nad Vlafi,
Brumov,

Bylnice,

Divnice,

Dobrkovice,

Dolni Lhota u Luhacovic,
Drnovice u Valasskych Klobouk,
Halenkovice,

Haluzice,

Hradek na Vlarské draze,
Hiiviniv Ujezd,

Jestiabi nad Vlari,
Kanovice u Luhacovic,
Kelniky,

Kladna-Zilin,

Kochavec,

Komarov u Napajedel,
Kiekov,

Lipina,

Lipova u Slavi¢ina,
Ludkovice,

Luhacovice,

Machova,

Mirosov u Valasskych Klobouk,
Myslocovice,

Napajedla,

Navojna,

Nedasov,

Nedasova Lhota,
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— Nevsova,

— Otrokovice,

— Petrivka u Slaviéina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,

— Popov nad VIari,

— Potec,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavi¢ina,
— Rudimov,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slavi¢in,

— Smolina,

— Spytihnév,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitna nad VIafi,

— Tichov,

— Tlumacov na Morav¢,
— Valasské Klobouky,
— Velky Oftechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.

. Estonia

Las siguientes zonas de Estonia:

— Hiiu maakond.

. Hungria

Las siguientes zonas de Hungria:

— Borsod-Abauj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400,
650500, 650600, 650700, 650800, 651000, 651100, 651200, 652100,
652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700,
652800, 652900 és 653403 kodszamuvalamint 656100, 656200, 656300,
656400, 656701, 657010, 657100, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401,
658402, 658403, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658302,
658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,



02014D0709 — ES — 30.07.2018 — 038.001 — 24

V¥ M44

659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100,
660200, 660400, 660501, 660502, 660600 ¢s 660800 kodszami vadgaz-
dalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdu-Bihar megye 900850, 900860, 900930, 900950 ¢és 903350 kods-
zamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460,
700550, 700650, 700750, 700850, 702350, 702450, 702550, 702750,
702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850,
703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650,
704750, 704850, 704950, 705050, 705250, 705350, 705510 és 705610
koédszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350,
750450, 750460, 750550, 750650, 750750, 750850, 750950 és 750960
kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320,
550450, 550460, 550510, 550610, 550710, 550810, 550950, 551010,
551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350,
552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710,
552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553110, 553250, 553260 ¢s
553350 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572350,
572550, 572850, 572950, 573360 és 573450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850150, 850250, 850260, 850350,
850450, 850550, 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852050,
852150, 852250, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650,
853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350,
855250, 855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750,
855850, 855950, 855960, 856012, 856050, 856150, 856250, 856260,
856850, 856950, 857050, 857150, 857350, 857450 és 857550.

4. Letonia

Las siguientes zonas de Letonia:

— Aizputes novads,

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku, Turlavas un Laidu pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Skrundas novada,Nikracesun Rudbarzu pagasts un Skrundas pagasta dala,
kas atrodas uz dienvidiem no autocela A9, Skrundas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un
PS5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites,

— Vainodes novads,
— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.

5. Lituania

Las siguientes zonas de Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,
— Kazly Ridos savivaldybé,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy,
Lioliy, Pakrazan¢io, Saukény senidinijos, Tytyveény senitinijos dalis j va-
karus ir Siaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir
Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j Siaure nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio ir Vaiguvos senitinijos,
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— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serkinény ir Zidiky senifinijos,

— Pageégiy savivaldybe,

— Plungeés rajono savivaldybé,

— Raseiniy rajono savivaldybeé: Girkalnio ir Kalniijy senitinijos dalis  Siaurg
nuo kelio Nr Al, Nemaksciy, Paliepiy, Raseiniy, Raseiniy miesto ir Vi-
duklés senifinijos,

— Rietavo savivaldybg,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabiidzio, Krioky, Kudirkos Nau-
miescio, Lekéciy, Luksiy, Sintauty, Slaviky, Sudargo ir Zvirgzdaiciy se-
nidinijos,

— Silalés rajono savivalybe,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaigiy, Kinty, Silutés ir Usény seniiinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé.

. Polonia

Las siguientes zonas de Polonia:

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Stare Juchy w powiecie efckim,

— gminy Dubeninki, Goldap i czg$¢ gminy Banie Mazurskie poloZzona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 650 w powiecie
gotdapskim,

— gmina Pozezdrze, czg$¢ gminy Wegorzewo potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 i cze$¢ gminy Budry potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 650 w powiecie

wegorzewskim,

— gmina Ruciane — Nida i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na potudnie od linii
wyznaczone]j przez droge nr 58 oraz miasto Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gizycko z miastem Gizycko, Kruklanki, Mitki, Wydminy i Ryn w
powiecie gizyckim,

— gmina Mikotajki w powiecie mragowskim,
— gmina Bisztynek w powiecie bartoszyckim,
— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn i Korsze w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino,
Orneta i1 Kiwity w powiecie lidzbarskim,

— czeg$¢ gminy Wilczgta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gminy Elblag, Godkowo, Pastek i Tolkmicko i czgs¢ gminy Milejewo
potozona na poétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S22 w powiecie
elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Bransk z miastem Bransk, Rudka i Wyszki w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maty Plock i Turo$l w powiecie kol-
nenskim,

— gmina Poswietne w powiecie biatostockim,
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— gminy Kotaki Koscielne, Rutki, Szumowo, czg§¢ gminy Zambrow
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8 i miasto
Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Wizajny i Przero$l w powiecie suwalskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciecha-
nowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie tomzynskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Cerandéw, Kosow Lacki, Sabnie, Sterdyn, czgs¢ gminy Bielany
potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 i czg§¢ gminy
wiejskiej Sokolow Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej

przez droge nr 63 w powiecie sokotowskim,

— gminy Grebkow, Korytnica, Liw, Lochow, Miedzna, Sadowne, Stoczek,
Wierzbno i miasto Wegrow w powiecie wegrowskim,

— gmina Kotun w powiecie siedleckim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie 0s-
trotgckim,

— powiat miejski Ostroteka,
— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makow Mazowiecki, Rzewnie i Szelkow w powiecie
makowskim,

— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,
— gminy Mata Wies i Wyszogrod w powiecie ptockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Gotymin — Osrodek,
Ojrzen, Opinogoéra Goérna i Sonisk w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wista, Naruszewo, Plofisk z miastem
Ptonsk, Sochocin i Zatuski w powiecie ptonskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Bielany,
Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i czgsé
gminy Somianka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr
62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembow, Poswietne, Strachowka i Thuszcz w powiecie
wotominskim,

— gminy Dobre, Jakubow, Minsk Mazowiecki z miastem Minsk Mazowiec-
ki, Mrozy, Ceglow, D¢be Wielkie, Halinow, Kaluszyn, Siennica i Sta-
nistawéw w powiecie minskim,

— gminy Garwolin z miastem Garwolin, Gorzno, Laskarzew z miastem
Laskarzew, Maciejowice, Miastkow Koscielny, Paryséw, Pilawa, Sobo-
lew, Trojanow, Wilga i Zelechow w powiecie garwolifskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszow, Kozienice, Sieciechow i czgs¢
gminy Glowaczow potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 48 w powiecie kozienickim,

— gminy Baranow i Jaktorow w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,
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— gminy Belsk Duzy, Bledow, Goszczyn i Mogielnica w powiecie grojec-
kim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wy$mierzyce i czg§¢ gminy
Stromiec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w
powiecie biatobrzeskim,

— gminy Jedlinsk, Jastrzgbia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radoms-
kim,

— gminy [tow, Mlodzieszyn, Nowa Sucha, Rybno, Sochaczew z miastem
Sochaczew i Teresin w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Jabtonna, Krzczonéw, Niemce, Garbow, Jastkow, Konopnica,
Wolka, Glusk w powiecie lubelskim,

— gminy Leczna, Spiczyn, czgs¢ gminy Ludwin potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 813 w powiecie tgczynskim,

— gminy Migczyn, Sitno, Skierbieszow, Stary Zamos$¢, Komaréw-Osada w
powiecie zamojskim,

— gminy Trzeszczany i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Abramoéw, Kamionka i Lubartow z miastem Lubartow w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Ryki, De¢blin i Stgzyca w powiecie ryckim,

— gminy Pulawy z miastem Pulawy, Janowiec, Kazimierz Dolny,
Konskowola, Kurow, Wawolnica, Natgczow, Markuszow, Zyrzyn w po-
wiecie putawskim,

— gminy Melgiew, Rybczewice, miasto Swidnik i czes¢ gminy Piaski
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca
od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania drog
nr 17 i nr S12 przez miejscowos¢ Majdan Brzezicki do poinocnej granicy
gminy w powiecie $widnickim,

— gminy Krasniczyn, Gorzkéw, Izbica, Zotkiewka, czes¢ gminy Siennica
Roézana potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 843,
czg$¢ gminy Krasnystaw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od pdtnocno — wschodniej granicy gminy do gra-
nicy miasta Krasnystaw i miasto Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gmina Laszczéw, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— powiat miejski Lublin.

. Rumania

Las siguientes zonas de Rumania:
— la provincia de Galati,

— la provincia de Vrancea,

— la provincia de Buzau,

— la provincia de Cluj,

— la provincia de Maramures,

— la provincia de Bistrita,
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— la provincia de Arad con la delimitacion siguiente:
— en la parte norte de la linea trazada por las siguientes localidades:
— Macea,
— Siria,
— Barzava
— Toc, que es la unioén con la carretera nacional n.° 7,
— al norte de la carretera nacional n.° 7,
— la provincia de Hunedoara con la delimitacion siguiente:
— al norte de la linea trazada por las siguientes localidades:
— Branisca,
— el municipio de Deva,
— Turdas

— las localidades de Zam y Aurel Vlaicu, que se situan en el cruce
con la carretera nacional n.° 7,

— al norte de la carretera nacional n.° 7,
— la provincia de Alba con la delimitacion siguiente:
— al norte de la carretera nacional n.° 7,
— la provincia de Vaslui,
— la provincia de Bacau,
— la provincia de Covasna,
— la provincia de Prahova,
— la provincia de Ilfov,
— la provincia de Giurgiu.

PARTE 1II
1. Chequia

Las siguientes zonas de Chequia:
— katastralni tizemi obci v okrese Zlin:

— Bohuslavice u Zlina,

— Bratiejov u Vizovic,

— Breznice u Zlina,

— Biezova u Zlina,

— Brezivky,

— Des$na u Zlina,

— Dolni Ves,

— Doubravy,

— Drzkova,

— Frystak,

— Horni Lhota u Luhacovic,
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Horni Ves u Frystaku,
Hostisova,

Hrobice na Moravé,
Hvozdna,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasenna na Morave,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klecuvka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,

Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dtevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

LuzZkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcova,

Neubuz,

Oldfichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopna Lhota,
Provodov na Moravé,
Prstné,

Priluky u Zlina,
Rackova,

Rakova,

Salas u Zlina,
Sehradice,

Slopné,
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— Slusovice,

— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,
— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,
— Velikova,

— Vesela u Zlina,
— Vitova,

— Vizovice,

— VIckova,

— Vsemina,

— Vysoké Pole,
— Zadvefice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Dievnici.

. Estonia

Las siguientes zonas de Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

. Hungria

Las siguientes zonas de Hungria:

— Heves megye 700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250,
701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950, 702050,
702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370,
705150 és 705450 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250,
851350, 851450, 851550, 851560, 851650, 851660, 851751, 851752,
852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560,
854650, 854660, 854750, 854850, 854860, 854870, 854950, 855050,
855150, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760 és
857650 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

. Letonia

Las siguientes zonas de Letonia:

— Adazu novads,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aluksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novada Iles un Vecauces pagasts un Lielauces pagasta dala uz

Austrumiem no autocela P104 un Vitinu pagasta dalu uz Dienvidiem no
autocela P96, Auces pilséta,
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— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— Beverinas novads,

— Brocénu novada Cieceres, Gaiku un Remtes pagasts, Blidenes pagasta dala
uz Ziemeliem no autocela A9, Brocénu pilséta,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— C@su novads,

— Cesvaines novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,

— Dobeles novada Annenicku, Auru, Bérzes, Bikstu, Dobeles, Jaunbérzes,
Krimiinu un Naudites pagasts un Zebrenes pagasta dala uz Austrumiem no
autocela P104, Dobeles pilséta,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,

— Gulbenes novads,

— Jecavas novads,

— Ikskiles novads,

— Ilukstes novads,

— Incukalna novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpiebalgas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,

— Jelgavas novada, Gludas, Svétes, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas,
Sesavas, Platones un Vircavas pagasts,

— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,

— Kraslavas novads,
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Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas un Kabiles, pagasts,
Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no autocela P120, Kurmales pagasta
dala uz rietumiem no autocela 1283 un 1290, un uz ziemelaustrumiem no
autocela P118, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

Limbazu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,

Mazsalacas novads,

Mgrsraga novads,

Nauks$énu novads,

Neretas novads Zalves, Neretas un Pilskalnes pagasts,
Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novada Ozolnieku un Cenu pagasts,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,

republikas pilséta Jelgava,

republikas pilséta Jekabpils,

republikas pilséta Jarmala,

republikas pilséta Rézekne,

republikas pilséta Valmiera,

REézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,
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— Rujienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Jaunlutrinu, Lutrinu, Sk&des, Nigrandes, Saldus, Jaunauces,
Rubas, Vadakstes, Zanas, Ezeres, Pampalu un Zirpu pagasts un Saldus
pilséta,

— Saulkrastu novads,

— Sgjas novads,

— Siguldas novads,

— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ranku pagasts un Skrundas pagasta dala, kas atrodas uz
Ziemeliem no autocela A9,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un
P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites,

— Strenc¢u novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novada Tervetes un Augstkalnes pagast,
— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varak]anu novads,

— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads Vecumnieku, Stelpes, Barbeles, Skaistkalnes, un Va-
lles pagasts,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes,
Ziru, Ugales, Usmas un ZIgku pagasts, Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

. Lituania

Las siguientes zonas de Lituania:

— Akmenés rajono savivaldybé: Papilés senitinijos,

— Alytaus rajono savivaldybé: Krokialaukio, Miroslavo ir Simno senitinijos,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybé,

— Birzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,
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— Elektrény savivaldybé,

— Ignalinos rajono savivaldybg,

— Jonavos rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto ir Jurbarky, senitnijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybé: KaiSiadoriy apylinkes, Kruonio, Nemaito-
niy, Palomenés, Pravieniskiy, Rumsiskiy, Ziezmariy ir Ziezmariy apy-
linkés senitinijos,

— Kalvarijos savivaldybeé,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Babty, Batniavos, Do-
meikavos, Ezerélio, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacergines,
Karmelavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondva-
rio, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, Vandziogalos ir

Zapyskio senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Gudziiiny, Surviliskio, Sétos, Truskavos ir
Vilainiy seniiinijos,

— Kaupiskio rajono savivaldybé,

— Marijampolés savivaldybeg,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy senitinijos dalis | Siaur¢ nuo kelio
Nr. 150, Linkuvos senitinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 151 ir kelio Nr.
211,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybé,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senilinija, Baisogalos seniiinijos
dalis | Vf;lkarus nuo kelio Nr. 144, Radviliskio, Radviliskio miesto se-
nitinija, Seduvos miesto senilinijos dalis | pietus nuo kelio Nr. A9 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 3417 ir Tyruliy seniiinija,

— Prieny miesto savivaldybé,

— Prieny rajono savivaldybé: ASmintos, Balbieriskio, ISlauzo, Naujosios
Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Salininky rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés seniiinija,
— Sirvinty rajono savivaldybe,

— Svenéioniy rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé,

— Utenos rajono savivaldybeg,

— Vilniaus miesto savivaldybeé,

— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybg,
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— Visagino savivaldybg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

. Polonia

Las siguientes zonas de Polonia:
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie etckim,

— gmina Mlynary i cze$¢ gminy Milejewo potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S22 w powiecie elblaskim,

— powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na poinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 58 w powiecie piskim,

— gminy Goérowo Itaweckie z miastem Gorowo Itaweckie, Bartoszyce z
miastem Bartoszyce i Sgpopol w powiecie bartoszyckim,

— gminy Barciany i Srokowo w powiecie ketrzynskim,

— gmina Frombork, cze$¢ gminy wiejskiej Braniewo potozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr E28 i1 S22 i miasto Braniewo, czg$¢
gminy Wilczeta polozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez droge
509 w powiecie braniewskim,

— czg$¢ gminy Banie Mazurskie poloZzona na poéinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 650 w powiecie gotdapskim,

— cz¢$¢ gminy Budry potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 650 i czgs¢ gminy Wegorzewo potozona na pdinoc od linii wyznaczo-
nej przez drogg nr 650 w powiecie wegorzewskim,

w wojewodztwie podlaskim:
— powiat grajewski,

— gminy Jasionowka, Jaswity, Knyszyn, Krypno, Monki i Trzcianne w po-
wiecie monieckim,

— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powie-
cie tomzynskim,

— powiat miejski Lomza,

— gminy, Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Mi-
lejczyce i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— gminy Biatlowieza, Czeremcha, Narew, Narewka, cze$¢ gminy Dubicze
Cerkiewne polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogg nr
685,cz¢$¢ gminy Kleszczele potozona na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 685, a nastepnie nr 66 i nr 693, czes¢ gminy Hajnéwka
potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 689 i na wschod
od linii wyznaczonej przez droge nr 685 i miasto Hajnéwka w powiecie
hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoty w powiecie wysokomazowieckim,

— czg$¢ gminy Zambrow potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S§ w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,
— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grodek, Juchnowiec

Koscielny, Lapy, Michatowo, Suprasl, Suraz, Turoén Koscielna, Tykocin,
Wasilkow, Zabtudow, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,
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— gmina Bocki i czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 i miasto Bielsk Podlaski w powiecie
bielskim,

— gmina Punsk, cz¢$¢ gminy Krasnopol potozona na pdtnoc od linii wyznac-
zonej przez droge nr 653, czgs¢ gminy Sejny potozona na potnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 653 i na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 663 i miasto Sejny w powiecie sejnenskim,

— gminy Bakatarzewo, Filipoéw, Jeleniewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwatki i
Szypliszki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwatki,
— powiat augustowski,

— gminy Korycin, Krynki, Kuznica, Sokétka, Szudzialowo, czgs¢ gminy
Nowy Dwor potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez droge nr
670, czgs¢ gminy Janéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 671 biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci
Janoéw i na zachod od linii wyznaczonej przez drogg taczaca miejscowosci
Janow, Trofiméwka i Kizielany i czg$¢ gminy Suchowola polozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 8 biegnaca od poéinocnej
granicy gminy do miejscowo$ci Suchowola, a nastgpnie przedhuzonej
droga taczaca miejscowosci Suchowola i Dubasiewszczyzna biegnaca do
potudniowo-wschodniej granicy gminy w powiecie sokolskim,

— powiat miejski Biatystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Przesmyki, Suchozebry, Mokobody, Mordy, Wodynie, czg§¢ gminy
Siedlce potoZzona na poétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 2
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy powiatu miejskiego
Siedlce i i nastgpnie na potnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 698
do przecigcia z ulica Majowg w miejscowosci Stok Lacki Folwark, ulicg
Majowg i ulice Patacowg przez miejscowo$¢ Grubale do granicy gminy i
czg$¢ gminy Zbuczyn potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od podinocno-wschodniej do potudniowej granicy gminy
i taczaca miejscowosci Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i
Smolanka w powiecie siedleckim, gminy Repki, Jabtonna Lacka, czgs¢
gminy Bielany polozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr
63 i czgs¢ gminy wiejskiej Sokotow Podlaski potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 w powiecie sokotowskim,

— powiat tosicki,

— gmina Brochow w powiecie sochaczewskim,

— gminy Czosnéw, Leoncin, Pomiechdéwek, Zakroczym i miasto Nowy
Dwor Mazowiecki w powiecie nowodworskim,

— gmina Joniec w powiecie plonskim,
— gmina Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabrowka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wotomin, Zielonka i Zabki
w powiecie wotominskim,

— czg$¢ gminy Somianka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Latowicz i Sulejowek w powiecie minskim,
— gmina Borowie w powiecie garwolinskim,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat otwocki,
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— powiat piaseczynski,
— powiat pruszkowski,
— gmina Chynow, Groéjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie grojeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w
powiecie grodziskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew 1 czgs¢ gminy Glowaczow
potozona na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie
kozienickim,

— czg$¢ gminy Stromiec potozona na poétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 48 w powiecie biatobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Czemierniki, Kakolewnica, Wohyn, czg§¢ gminy Borki potoZona
na poludniowy — wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 19, miasto
Radzyn Podlaski, cze$¢ gminy wiejskiej Radzyn Podlaski potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdtnocno-zachod-
niej granicy gminy i taczaca miejscowosci Brzostowiec i Radowiec do jej
przecigcia z granica miasta Radzyn Podlaski, nastgpnie na wschod od linii
stanowigcej granice miasta Radzyn Podlaski biegnacej do potudniowe;j
granicy gminy i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegnaca od potudniowo zachodniej granicy gminy do granicy miasta
Radzyn Podlaski oraz na potudnie od potudniowej granicy miasta Radzyn
Podlaski do granicy gminy w powiecie radzynskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska,
Trzebieszow, czgs¢ gminy Krzywda potozona na zachdd od linii wyznac-
zonej przez droge biegnaca od potnocnej granicy gminy w kierunku
potudniowym i tgczaca miejscowosci Kozuchdéwka, Krzywda i Adamow,
cze$¢ gminy Stanin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 807, i czgs¢ gminy wiejskiej Lukow potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od podinocnej granicy gminy przez
miejscowos¢ Wolka Swigtkowa do pohocnej granicy miasta Lukow i
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschod-
niej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukow
i cze$¢ miasta Lukoéw potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 biegnaca od poéinocnej granicy miasta Lukéw do
skrzyzowania z droga nr 806 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 806 biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej granicy miasta
Lukow w powiecie tukowskim,

— gminy Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynow, Piszczac, Ro-
kitno, Biata Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Drelow,
Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski w powiecie bials-
kim,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— czg$¢ gminy Siemien polozona na zachod od linii wyznaczonej przez
droge nr 815 i czg§¢ gminy Milanéw potozona na zachod od drogi nr
813 w powiecie parczewskim,

— gminy Niedzwiada, Ostrowek, Serniki, cz¢s¢ gminy Firlej potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cze$¢ gminy Uscimow
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od za-
chodniej granicy gminy taczaca miejscowosci Glgbokie i Stary Uscimow i
dalej w kierunku wschodnim do granicy gminy i czg$¢ gminy Ostrow
Lubelski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 821
biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Ostrow Lubelski,
a nastgpnie przez droge biegnaca do wschodniej granicy gminy taczaca
miejscowosci Ostrow Lubelski, Gigbokie i Stary UsScimoéw w powiecie
lubartowskim,
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— gmina Trawniki i cz¢$¢ gminy Piaski potozona na poéinoc od linii wyznac-
zonej przez drogg nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do
skrzyzowania z droga nr S12 i na wschod od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania drog nr 17 i nr S12 przez miejscowosc
Majdan Brzezicki do poétnocnej granicy gminy w powiecie $widnickim,

— gminy Fajstawice i cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Milejow, Puchaczow, czgsé¢ gminy Ludwin potoZona na wschod od
linii wyznaczonej przez drogg nr 813 i czg$¢ gminy Cycoéw potozZona na
zachod od linii wyznaczonej przez drogi nr 82 i 838 w powiecie
feczynskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze 1 czg$¢ gminy wiejskiej Hrubieszow
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74 i miasto Hrubieszow w
powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn w powiecie tomaszowskim,

— czg$¢ gminy wiejskiej Chelm potoZona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 843 biegnaca od poludniowej granicy tej gminy do granicy
powiatu miejskiego Chetm, czg$¢ gminy Les$niowice potoZona na zachod
od linii wyznaczonej przez drogg biegnaca od potnocnej granicy gminy w
kierunku potudniowym do potudniowej granicy gminy laczaca miejs-
cowosci Strupin Duzy i Wojstawice i czg§¢ gminy Wojstawice potozona
na zachod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potnocnej gra-
nicy gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy
w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec w powiecie zamojskim.

PARTE III

. Letonia

Las siguientes zonas de Letonia:

— Auces novada Ukru un Bénes pagasti un Lielauces pagasta dala uz Rie-
tumiem no autocela P104 un Vitinu pagasta dala uz Ziemeliem no auto-
cela P96,

— Brocénu novada Blidenes pagasta dala uz Dienvidiem no autocela A9,

— Dobeles novada Penkules pagasts un Zebrenes pagasta dala uz Rietumiem
no autocela P104,

— Jelgavas novada Jaunsvirlaukas, Valgundes, Kalnciema, Livbérzes, pa-
gasts,

— Kauldigas novada Peléu, Snépeles un Varmes pagasts, Rumbas pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P120, Kurmales pagasta dala uz austrumiem no
autocela 1283 un 1290, un uz dienvidrietumiem no autocela P118,

— Neretas novada Mazzalves pagasts,

— Ozolnieku novada Salgales pagasts,

— Saldus novada Novadnieku, Kursisu un Zvardes pagasts,

— Tervetes novada Bukai$u pagasts,

— Vecumnieku novada Kurmenes pagasts.

. Lituania

Las siguientes zonas de Lituania:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés Naujosios Akmenés kaimiskoji,
Kruopiy, Naujosios Akmenés miesto ir Ventos seniiinijos,

— Alytaus miesto savivaldybe,
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— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemu-
naicio, PivaSitiny, Punios ir Raitininky senitinijos,

— Birstono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodaiciy, Raudoneés, Seredziaus,
Skirsnemunés, Simkaiciy ir Veliuonos seniiinijos,

— Joniskio rajono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskes, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy
senilinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybé: Papariy ir Zasliy seni@inijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Josvainiy, Kédainiy miesto, Kra-
kiy, Pelédnagiy ir Pernaravos senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytyvény senitnijos dalis j rytus ir pietus nuo
kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy se-
nitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105,

— Lazdijy rajono savivaldybeg,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, Mazeikiy,
Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio senitinija, Klovainiy senitinijos
dalis | pietus nuo kelio Nr. 150, Linkuvos senilinijos dalis | vakarus nuo
kelio Nr. 151 ir kelio Nr. 211, Lygumy, Pakruojo, Pasvitinio, Rozalimo ir
Zeimelio senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,

— Radpviliskio rajono savivaldybé: Baisogalos senitinijos dalis j rytus nuo
kelio Nr. 144, Grinkiskio, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy senitinijos,
Seduvos miesto senitnijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr. A9 ir j rytus nuo
kelio Nr. 3417, Saukoto ir Siaulény senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky Siluvos, Kal-
nujy senitinijos ir Girkalnio senitnijos dalis j pietus nuo kelio Nr. Al,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio, Kiduliy, Ploki¢iy ir Sakiy se-
nidinijos,

— Siauliy miesto savivaldybe,
— Siauliy rajono savivaldybe,
— Traky rajono savivaldybg,

— Varénos rajono savivaldybé.

. Polonia

Las siguientes zonas de Polonia:
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gminy Lelkowo, Pieniezno, Ploskinia i czg¢$§¢ gminy wiejskiej Braniewo
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr E28 i S22 w
powiecie braniewskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Dabrowa Biatostocka, Sidra, cz¢§¢ gminy Nowy Dwor potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 670, czgs¢ gminy Janow
potozona na poétnoc od linii wyznaczonej przez drogg nr 671 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do miejscowosci Janow i na wschod od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Janow, Trofimowka i Ki-
zielany i cze$¢ gminy Suchowola potozona na wschdod od linii wyznac-
zonej przez droge nr 8 biegngca od podinocnej granicy gminy do miejs-
cowosci Suchowola, a nastepnie przedtuzonej droga taczaca miejscowosci
Suchowola i Dubasiewszczyzna biegnaca do potudniowo-wschodniej gra-
nicy gminy w powiecie sokolskim,
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— gmina Giby, cze$¢ gminy Krasnopol potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 653 i czgs¢ gminy Sejny polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez drogg nr 653 oraz potudniowo -
zachodnig granic¢ miasta Sejny i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 663 w powiecie sejnenskim,

— gmina Orla, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski poloZzona na wschod od linii
wyznaczonej przez drogg nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Czyze, cz¢§¢ gminy Dubicze Cerkiewne potozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez drogg nr 685,cz¢s$¢ gminy Kleszczele potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez drogi nr 685, a nastgpnie nr 66 i nr 693
i czg$¢ gminy Hajnowka potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 689 i na zachdd od linii wyznaczonej przez drogg nr 685 w
powiecie hajnowskim,

— gmina Gonigdz w powiecie monieckim,
w wojewodztwie mazowieckim:
— gmina Nasielsk w powiecie nowodworskim,

— gmina Swiercze i cz¢§¢ gminy Winnica polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Bielany, Winnica i
Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gmina Nowe Miasto w powiecie plonskim,

— gminy Domanice, Korczew, Paprotnia, Skoérzec, Wisniew, czgs¢ gminy
Siedlce potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 2
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy powiatu miejskiego
Siedlce i nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 698
do przecigcia z ulica Majowa w miejscowosci Stok Lacki Folwark, ulicg
Majowg i ulicg¢ Patacows przez miejscowos¢ Grubale do granicy gminy i
cze$¢ gminy Zbuczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od pdtnocnowschodniej do potudniowej granicy gminy i
taczaca miejscowosci: Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i
Smolanka w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk,
Kamien, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny,
Siedliszcze, Zmudz i czeéé gminy wiejskiej Chetm potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez droge nr 843 biegnaca od potudniowej granicy tej
gminy do granicy powiatu miejskiego Chetm, a nast¢pnie na zachdd i na
poétnoc od powiatu miejskiego Chetm, czgs¢ gminy Le$niowice potozona
na wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od poinocnej gra-
nicy gminy w kierunku potudniowym do potudniowej granicy gminy
taczaca miejscowosci Strupin Duzy i Wojstawice 1 czg$¢ gminy
Wojstawice potozona na wschoéd od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od podtnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chetmskim,

— powiat miejski Chetm,

— czg$¢ gminy Lopiennik Gorny potozona na wschod od linii wyznaczonej
przez droge nr 17, cze$¢ gminy Siennica Rézana potozona na zachdod od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, czgs¢ gminy Krasnystaw polozona
na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnacg od pdtnocno
— wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i
gmina wiejska Wiodawa w powiecie wlodawskim,

— czg$¢ gminy Cycow potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogi
nr 82 i 838 w powiecie tgczynskim,

— gminy Jabton, Podedworze, Debowa Kloda, Parczew, Sosnowica, czg$é
gminy Siemien potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr
815 1 czes¢ gminy Milanéw potozona na wschod od drogi nr 813 w
powiecie parczewskim,
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— gminy Janow Podlaski, Koden, Stawatycze, Sosnéwka, Tuczna i Wisznice
w powiecie bialskim,

— gmina Ulan Majorat, czg$¢ gminy wiejskiej Radzyn Podlaski potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez drogg biegnaca od poétnocno-zachodniej
granicy gminy i taczaca miejscowosci Brzostowiec i Radowiec do jej
przecigcia z granicg miasta Radzyn Podlaski, a nastepnie na zachod od
linii stanowiacej granicg miasta Radzyn Podlaski do jej przecigcia z droga
nr 19 i na potoc od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca od
potudniowo zachodniej granicy gminy do granicy miasta Radzyn Podlaski,
cze$¢ gminy Borki potozona na potnocny — zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 19 w powiecie radzynskim,

— gminy Jeziorzany, Michéw, Kock, cz¢s¢ gminy Firlej potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czgs¢ gminy Ostrow Lubelski
potozona na pdétoc od linii wyznaczonej przez droge 821 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do miejscowosci Ostrow Lubelski, a nastgpnie
przez droge taczaca miejscowosci Ostrow Lubelski, Gigbokie i Stary
Uscimow 1 czgé¢ gminy Uscimow potozona na pétnoc od linii wyznac-
zonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy taczaca miejs-
cowosci Glgbokie i Stary Uscimow i dalej w kierunku wschodnim do
granicy gminy w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw, Serokomla Wojcieszkow, czes¢ gminy wiejskiej Lukow
potozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
pohocnej granicy gminy przez miejscowosé Wolka Swiatkowa do
poinocnej granicy miasta Lukow, a nastgpnie na potnoc, zachdd, potudnie
i wschod od linii stanowigcej poinocna, zachodnia, potudniowg i wschod-
nig granice miasta Lukoéw do jej przecigcia si¢ z droga nr 806 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukow do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukow,
cze$¢ miasta Lukow potozona na zachdd i na potudnie od linii wyznac-
zonej przez droge nr 63 biegnaca od poinocnej granicy miasta Lukow do
skrzyzowania z droga nr 806 i na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 806 biegnaca do wschodniej granicy miasta Lukdw, czes¢ gminy
Stanin potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 807 i
cze$¢ gminy Krzywda potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od poinocnej granicy gminy w kierunku potudniowym i
taczaca miejscowosci Kozuchowka, Krzywda i Adaméw w powiecie
tukowskim,

— gminy Horodto, Uchanie i czg$¢ gminy wiejskiej Hrubieszow potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 844 biegnaca od zachodniej
granicy gminy wiejskiej Hrubieszow do granicy miasta Hrubieszow oraz
na potnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Hrubieszow do wschodniej granicy gminy wiejskiej Hru-
bieszow w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Baranow w powiecie putawskim,
— gminy Nowodwor i Ulez w powiecie ryckim.

4. Rumania

Las siguientes zonas de Rumania:
— la provincia de Satu Mare,
— la provincia de Tulcea,

— la provincia de Constanta,

— la provincia de Bihor,

— la provincia de Salaj

— la provincia de Briila,
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— la provincia de lalomita,
— la provincia de Calarasi.

PARTE IV
Italia

Las siguientes zonas de Italia:

— Todo el territorio de Cerdefia.



